
Однако Ясу похоже неспособен сражаться. Джондоу сказал, что они по пути выбросили его.
Возможно он уже даже мёртв. Раз так... полагаю, сейчас можно о нём не беспокоиться? Ну
ладно, я получил всю информацию, которую хотел услышать. Я взглянул на корчащуюся в
агонии Шестую кавалерию. Они готовы, а вот от Джондоу по-прежнему чувствуется опасность.
Если не избавиться от него, пока есть возможность, в будущем он станет большой помехой.

— Пора, Джондоу.

Она всё так же слабо реагировал на свою смерть и возможные страдания. Возникает какой-то
странный привкус и нет чувства удовлетворения. Нет чувства, что он получил по заслугам.
Ну... тут не важно доволен я или нет.

В этот миг... слегка, но уголки губ Джондоу приподнялись.

— И всё же... вот оно что.

— ?

— Я о правдивости победы над Цивитом Гартландом. То, что ей удалось быть со мной на
равных... Полагаю, Серас Ашрейн тоже достигла этого уровня.

— ?

— ?

Я вопросительно взглянул на Джондоу, и он вернул мне такой же взгляд.

— Кстати говоря... ты и правда говорил, что вы с Цивитом братья.

— ... Наполовину. И секрет этой невероятной силы... кроется в нашей матери. Фамилия
Эйнхерий. Секрет его и моей силы в крови нашей семьи. По этой причине мы с ним равны...
нет, возможно я даже превосхожу его из-за способности создавать помехи осознанию... Что за
взгляд, принцесса-рыцарь?

— ... Ничего, просто... как бы... я так не считаю.

— ... Что ты сказала?

Взглянув на меня, она вновь перевела взгляд на Джондоу.

— Мы действительно столкнулись с Цивитом Гартландом, которого сопровождали Пять
Драконьих воинов... Однако огромная пропасть в силе была заполнена планом милорда. Я на
собственном опыте прочувствовала её... силу «Сильнейшего из людей».

— ...

— Я думала... что став сильнее, смогу стать к нему ближе в плане силы. На самом деле... я и
правда стала сильнее, но... — Серас немного с досадой положила руку на грудь, — чем сильнее
становлюсь... тем дальше он мне кажется.

В точку. У меня возникает такое же чувство. Цивита... не нагнать. Мне казалось, что разницу в
силе можно свести на нет, если стать сильнее, но чем больше растешь, тем больше растёт и
понимание того, насколько его сила была «ненормальной». Иногда перед сном у меня
возникает мысль, как мне вообще удалось одолеть его. И чем я сильнее становлюсь, тем



больше меня гложет эта мысль. Она не лезла ко мне в голову, когда мы только победили его.
Серас, похоже, чувствует то же самое. Чем больше сил обретаешь...

 

 

Тем больше осознаешь «ненормальность» Цивита.

 

 

— Поэтому... не думаю, что ты и Цивит Гартланд... на одном уровне.

— !

В это миг... я впервые увидел, как выражение на лице Джондоу исказилось.

— Да, ты был быстр... однако зная о твоём приближении, я по-прежнему могла отразить удар.
Привыкнув, я и вовсе смогла ударить в ответ. Но...

Серас закусила губу... от досады. Её эмоции были понятны даже без слов.

— Если бы мы с Цивитом сошлись в ближнем бою... я по-прежнему не уверена, что смогла бы
отразить хотя бы один его удар...

— ... Ну, как-то так. Честно говоря, если бы Цивит, как ты, умел создавать помехи осознанию...
Первый удар, когда ты появился...

Я не пытался кого-то обмануть, это просто чистые факты. Как бы досадно не было это
признавать...

— Серас бы не успела вовремя, и я скорее всего был бы мёртв.

Лицо Джондоу скорчилось.

У него на лице появилось хоть какое-то выражение.

Он стиснул зубы...

— Тогда в чем же... — глаза Джондоу налились кровью. — Секрет силы Цивита Гартланда... в
чем он тогда?!

— Самому хотелось бы знать.

Всё понятно, он... никогда не встречался с Цивитом и не сражался с ним, и поэтому... понятия
не имеет, насколько он силён. Джондоу считал, что секрет силы Цивита крылся в матери, и что
он такой же «сильный». Если он захотел бы, то смог бы одолеть его. Да и к тому же ему бы на



руку сыграли помехи осознанию. Хоть он и притворялся персонажем второго плана, стараясь
не привлекать внимания...

 

 

 

Джондоу думал, что если отнесётся к этому серьёзно, у него получится.

 

 

 

Однако это оказалось не так. Его восприятие... пошатнулось. На деле между ним и Цивитом
огромная пропасть, о которой ему дали знать.

— ...

Как же он искажен.

Он не против погибнуть от руки «такого же», но не может смириться с тем, что секрет силы
Цивита так и остался «непостижимым».

... А, ясно. Думаю, я немного его понял.

Он не боится того, что может понять.

Для Джондоу я похож на него, и поэтому меня «можно понять».

До сего момента Цивит для него тоже был понятным. Он «знал» тайну его происхождения и
секрет силы. Так думал он, но...

Цивит вдруг превратился в непостижимую, наводящую страх сущность.

— Раз не мать... отец? Хаа... хаа... Н-но ведь, по словам матери он был обычным бывшим
дворянином... и в его происхождении не было никакой загадки... Я провёл расследование... и-и
не нашел сведений ни о ком в его семье, кто бы обладал... такой ненормальной силой... Тогда
что же э-это... гхо?!

Джондоу еще раз вырвало кровью, и он распахнул глаза. Его смерть близка? С уголков его
глаз... заструилась кровь.

— Мы... я и он... я думал, мы на равных... гохо?! Я... я думал, что могу убить его... гхо!.. в любой
момент... Более того... м-мне повстречался другой «я»... который пошатнул... моё



существование... Гхе?! Ч-что за конец... Гхе-гхе!

Изо рта Джондоу потекла кровь. Часть её вспенилась между его зубов. Зрелище то еще. Он как
будто бы проливал кровавые слёзы.

— Н-но... о-от тебя... Короля мух, сойдёт... гху! Это я приму! С-смерть... от самого себя...
«самоубийство»... я не против... Гха?! О-однако... Ц... Цивита... я не понимаю! Чувство еще
хреновей... чем от Короля мух?! Гохо! Э-это я... прячусь... наблюдаю за всем... и наслаждаюсь
этим! П-по настоящему сильные те... кто скрывают свою силу... гхе?! С-сильнейший и
безымянный, я с-считал себя идеалом... Н-но... Цивит... что... ты... та... кое...

Слова Джондоу оборвались.

Прямо стоя на коленях. У Серас перехватило дыхание.

— М-милорд... да что с ним?..

По всей видимости Серас не поняла, что вдруг так потрясло Джондоу. Я понимал, но...

— Теперь, когда он мёртвы, нет смысла пытаться его понять. Ну, можно сказать... нам повезло,
что он оказался не на одном уровне с Цивитом.

Что если бы Джондоу был равным по силе Цивиту? Если соединить эту невероятную силу и
способность создавать помехи осознанию...

Мы бы проиграли.

— ... Итак.

Судя по полученной от Джондоу информации, Божественный зверь скорее всего встретился с
Девятой кавалерией. Я взглянул на Шестых. Некоторые еще оставались в сознании. Больше
половины из них потеряли сознание от боли при применении «Яда»... Однако находившиеся в
сознании люди были в панике. Не могут поверить, что Джондоу потерпел поражение? Или
были шокированы, что его скорость так быстро превзошли?

— Ладно, возвращаюсь к теме... расплаты за то, что вы сделали...

Нико, драконье соединение. Лиз, клан Сянатилис.

Выйдет неловко, если они думают, что отделаются простой смертью... потому что меня это не
устроит. Я наполнил магическим элементом бубенец и подал сигнал. Через какое-то время
прибыли монстры и группа драконолюдов. Связная, дожидавшаяся нас Слей, тоже была вместе
с ними. Это те монстры с левого фланга, которые покинули Нико и остальных незадолго до
нападения. Драконолюдами же были те, кому удалось разбрестись после атаки. Они частями
двигались к центральному направлению. Мы встретили их по пути, и я знал, что рано или
поздно мы на них наткнёмся.

— Ч-что это... — потерял дар речи один из прибывших драконолюдов.

Создалось впечатление, что монстры тоже немного ошарашены. Я быстро написал записку и
передал её огромному волку. В ней была полученная информация и передвижение кавалерий.
Огромные волки являются самыми мобильными монстрами, которые уступают только Слей.
Далее я сообщил огромному волку, каким путём ему стоит идти.



— Pipipipii! Pigiii–! Piiipiiipii!

Пигимару перевёл мои слова. После ухода гигантского волка я обратился к бойцам
драконолюдам.

— Напавшая на вас Шестая кавалерия... это они?

— Д-да... в-всё как вы и говорите... в-вы правда одолели их вдвоём?

— Не веришь?

— Е-если честно... да. И всё же... всего вдвоём...

— Втроём.

— Pigii!… Pii!? P- Pinyuiii~~…

«Вот именно, меня не забывайте!» — вот что мне показалось.

Но сразу после этого...

«... Ммм? Н-но я почти ничего не сделал для победы〜...»

— Дурачок, — я положил руку на него. — Ты тоже внёс достаточный вклад.

— Pii!? Pii… Pinyuii~~♪

— Ну, то, о чем я просил... вы ведь захватили это?

— Д-да...

Я взял рюкзак у одного из драконолюдов, а затем развернулся... и наступил Фелуеноку на
голову.

— Они мне принесли... нити, которыми вы воспользовались на Нико и остальных. Разумеется,
тут также есть всё что нужно для шитья...

— !

— Похоже, понял, к чему всё идёт? Да, правильно... — я улыбнулся. — Я подумываю сделать с
вами то же самое.

Выглядело так, словно несмотря на боль он пытался вырваться и сбежать.

— Ммм? Что такое?.. Значит вам можно, а на вас нельзя? Хаа... вы правда даже не
представляли, что можете сами оказаться на их месте?..

Серас молча наблюдала. Драконолюды и монстры тоже не планировали вмешиваться.

— Там, откуда я родом, преступников редко когда постигают кара равная или страшнее того,
что они совершили... Можно сказать, их невозможно заставить страдать сильнее чем жертв.
Личная месть... как и самосуд, запрещены. Совершая месть, ты сам получаешь наказание...
однако здесь это не так. Меня никто не накажет, если сделаю с вами то же самое.

— Гха... го... га... ги...



— Тот, голову которого раздавил Джондоу... а также труп его самого. К тому же я щедро
подарю некоторым из вас быструю смерть... чтобы добыть материал для шитья. Руки, ноги и
так далее.

«Яд» стоит в несмертельном режиме, так что не убьёт их. Они не могут умереть, но если
подсобить...

— На выживших невезунчиках... через какое-то время появятся личинки... и тучи мух. Личинки
и мухи, то есть... — я подался вперёд и взглянул на лицо Фелуенока сверху, — о вас
позаботятся мои «детки».

— Гха... гхо... перест... убей ме...

— Нет уж, простой смертью... вы не отделаетесь, — выпрямившись, я обернулся. — Вот
только... к несчастью, время для меня сейчас роскошь. Поэтому я и попросил прибыть этих
мстителей. Это товарищи драконолюдов, с которыми вы сотворили такое.

— ...

Я сказал драконолюдам и монстрам, что они отомстят. Что я предоставлю им для этого
возможность. Но сейчас от них... не чувствуется той ненависти и жажды мести, как в начале.
Должно быть после такого зрелища их эмоции подугасли, и оно... затмило воспоминания о
Нико и остальных. Ситуация, в которой они поменялись местами, сейчас воплотилась в
реальность.

И их решимость пошатнулась.

— ...

Ну, я так и думал. Я сказал Серас забираться на Слей и, когда она села верхом, взглянул на
драконолюдов.

— Что будете делать?

— !..

— Отомстите им таким же образом... или же просто прикончите? Решение принимать не мне, а
вам.

Драконолюды переглянулись. Монстры начали робко себя вести. Вскоре они подтвердили мою
догадку.

— П-простите... Мы благодарны за то, что вы всё это устроили, но... всё-таки для нас такое
чересчур...

— Ясно.

Еще бы. Они «обычные». Добрые и нормальные. Поэтому я и знал, что всё так выйдет.

— Скоро я уйду. Шестые продолжат слабеть, и моё волшебство не должно рассеяться до их
полного изнеможения. Тем не менее... не хотелось бы оставлять вас без присмотра. Если
затрудняетесь убить их, я могу заняться этим сам.

— ... Нет, — драконолюд крепко сжал меч. — Может мы и не можем повторить что сделали



они... но мы действительно не можем их простить. Кроме того... мы не можем всё время
полагаться на вас. Верно же говорю?!

Драконолюды и монстры кивнули посл его зова.

И затем...

 

 

Они начали добивать Шестую кавалерию.

 

 

Собственными руками.

Серас тоже не отводила взгляда и наблюдала за этим зрелищем.

В этот момент прогремел гром, и на небе повисли тучи. Похоже скоро начнется ливень.

— ...

Я прекрасно понимаю, что такой образ мышления ошибочный. Однако в жизни...

Не всё можно решить одними красивыми словами.

Я хлопнул себя ладонью по виску. Это так похоже на меня...

— ... Какой же я ребёнок.

— ?

— Ничего, не обращай внимания.

Намеки, что сделаю с ними то же самое. Попытки ввергнуть Шестых в отчаяние...

С такими мыслями я перестал об этом думать.

 

 

 



 

 

 

17:59... Шестая кавалерия уничтожена.
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